Kidpna zmluva
€. 7-014/2013

uzavreta podl'a § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor3ich
predpisov

Preambula
1. Kipna zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania v zmysle prisludnych ustanoveni
zékona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len zdkona o
verejnom obstaravani).
2. Verejny obstaravatel’ na predmet zakazky tejto zmluvy pouzil postup verejného obstaravania — pod-
limitna zdkazka
3. Podkladom pre spracovanie tejto zmluvy sa Sut'azné podklady VS - 2013 -015-PEDaS

Clénok 1
Zmluvné strany
1. Predavajici: Aeroklub Dubnica, s.r.o.

Sidlo: Letisko Slavnica ¢.8, 018 54 Slavnica
Zastapeny: Ing. Radoslav Pap3o, konatel’ spoloénosti
ICO: 36 328 243
IC DPH: SK2020116868
Bankové spojenie: ISP-ws-pob-Dubnicansvahom
Cislo u&tu: 0362049725/0900
Cislo telefonu / faxu/ Tel.042/4493185, fax. 042/4493295
e-mail akdubnica@bb.telecom.sk a
Pravna forma Spolo&nost’ s rué¢enim obmedzenym

(dalej len ,,predavajici*

a
2. Kupujuci: Zilinska univerzita v Ziline
Sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
Zastupeny: Dr.h.c. prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD., rektorka
ICO: 00397 563
DRC: SK 2020677824
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Cislo telefénu +421415133464
Cislo faxu: +421415131517
Pravna forma: verejnopravna indtiticia zriadena zak. €. 131/2002 Z.z. o vysokych

$kolach ako verejna vysoka Skola
(d'alej len ,.kupujuci)
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Clinok 2 o
Predmet plnenia zmluvy

Predmetom plnenia je dodavka tovaru 1 ks jednomotorového lietadla s piestovym motorom typ
Piper na zabezpelenie vyskumnych udloh a vycvik Studentov Zilinskej univerzity v Ziline,
Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina.

Podrobny popis predmetu plnenia je spracovany v Prilohe &.1, ktora je nedelitelnou si¢astou tejto
zmluvy a obsahuje presnii $pecifikéciu lietadla podl'a bodu 1 tohto ¢ldnku (napr. typovy certifikat,
rok vyroby, model, registraéna znaka, vyrobné &islo draku, vyrobné &islo motoru, vyrobné &islo
vrtuli, popis zédkladného vybavenia lietadla, dopinkové vybavenie).

Dalej st predmetom zmluvy doklady k predmetu plnenia -lietadlu a jeho vybaveniu, ktoré su
potrebné na riadne prevzatie a uzivanie tovaru ako aj jeho zépis do registra lietadiel vedeného LU
SR, pripadne d’al3ie, ktoré si dohodnuté a poZadované zo strany kupujuceho.

Sugastou predmetu plnenia je jeho kompletna dokumentacia z pohladu poZiadaviek stanovenych
Medzinarodnou organizaciou pre civilné letectvo (ICAO) resp. Eurdépskou agentirou pre
bezpeénost’ civilného letectva (EASA). .

Predévajiici sa podpisom tejto zmluvy zavizuje riadne dodat’ predmet plnenia v stanovenom
termine a previest’ vlastnicke pravo k nemu na kupujiceho, a d’alej vykonat’ &innosti dohodnuté v
tejto zmluve, ktoré st nutnou podmienkou pre naplnenie i¢elu kupy.v tejto zmluve.

Kupujtci sa zavizuje riadne dodany tovar prevziat’ a zaplatit’ kipnu cenu v stanovenej lehote.
Zavizok predavajiceho riadne dodat’ tovar sa povazuje za splneny diiom obojstranného podpisu
preberacieho protokolu.

Kupujuci si vyhradzuje pravo neprevziat' a vratit predavajicemtu  predmet plnenia, ak nema
pozadované parametre, nie je v definovanej kvalite uvedenej v prilohe &. 1 tejto zmluvy.

Clanok 3
Prehlisenie o zhode

Predavajiici prehlasuje, Ze dodévané produkty, resp. kompletny predmet plnenia Specifikovany
v prilohe €.1 tejto zmluvy spiita poziadavky prislusnych predpisov pre prevadzku lietadiel
a odpovedé schvalenému typovému certifikatu uvedenému v prilohe €. 1 zmluvy.

Osved&enie letovej sposobilosti sa povazuje za doklad o zhode vyrobku pozadovany prislusnymi
predpismi.

Kupujici suhlasi s tym, Ze s ohadom na 3pecifika leteckej techniky nie je mozné predmet plnenia
chépat’ ako spotrebny tovar, a teda nie je mozné spiitat’ poziadavky na dodavku spotrebného tovaru
dané vieobecne platnymi predpismi. '

V pripade pochybnosti stanovi presné poziadavky, ktoré musi predavajici splnit' s ohladom na
predmet plnenia a jeho dodanie LU SR.

Clanok 4
Miesto a termin plnenia

. Miestom plnenia a miestom dBdania tovaru jex Zilinska univerzita v Ziline, pracovisko - Letisko
Dolny Hricov. .

. Predévajlici sa zaviizuje odovzdat’ kupujicemu predmet plnenia tejto zmluvy podra &l. 2 do 90 dni
odo diia G¢innosti tejto zmluvy, pokial’ nie je dohodnuté inak.
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Clénok 5
Cena a platobné podmienky

Kupna cena za kompletny predmet plnenia $pecifikovany v prilohe &. 1 tejto zmluvy je vysledkom
procesu verejného obstardvania v silade so zidkonom €.25/2006 Z. z. o verejnom obstarévani
v zneni neskorSich predpisov ako aj v sulade so zdkonom &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskor3ich predpisov. )
Kupna cena bola stanovena na celkovii cenu bez DPH 77.000,- E}JR
Celkova cenas DPH 92.400,- EUR
(slovom : devitdesiatdvatisicstyristo EURvratane DPH)
V tychto cenach si zahmuté vietky naklady na dopravu, colné konanie, dovoz na miesto uréené
kupujucim, ako aj poistenie predmetu plnenia do diia odovzdania kupujicemu.
Pre predavajiceho je kiipna cena zavizna a zavizuje sa ju dodrzat’.
Predavajuci vyhlasuje, Ze pripadné tovary od tretich os6b boli obstarané v sulade so vieobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU.
Kupujici uhradi dohodnuti cenu na 0let predavajuceho na zaklade faktary vystavenej
predévsgumm bezprostredne po riadnom a v&asnom odovzdani predmetu plnenia, pri¢om thrada je
viazana na podpisanie Preberacieho protokolu obidvomi zmluvnymi stranami. Faktura musi spifiat’
predpisané nalezitosti v zmysle zik. &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov, predloZi predavajici spolu s preberacim (dodacim listom) alebo preberacim protokolom
podpisanym osobou zodpovednou za plnenie zmluvy. i
Faktira bude obsahovat’ minimalne: L
obchodné meno a sidlo, ICO, DRC predavajuceho,
meno, sidlo, ICO, DRC kupujiceho, ’
¢islo zmluvy, !
¢islo faktary,
den odoslania a deii splatnosti faktury,
oznaéenie finanéného Gstavu a &islo u&tu, na ktory sa ma platit’,
vysku ceny bez dane, sadzbu dane,
fakturovanu sumu celkom vratane DPH,

i. petiatka a podpis opravnenej osoby.
Splatnost faktiry za dodavku predmetu plnenia hradenych z vlastnych zdrojov je dohodnuta na 30
dni od jej vystavenia, pri¢om kupujici neposkytuje na predmet zmluvy zélohové platby.
V pripade, ak faktura nebude obsahovat’ vietky uvedené nalezZitosti. podl'a prisluSnych ustanoveni
citovaného zak. &. 222/2004 Z.z. o DPH alebo ak nebude v silade s dodanou sluzbou alebo bude
obsahovat’ nespravne udaje, kupujici si vyhradzuje pravo vrétit' faktiru na doplnenie alebo na
prepracovanie spolu s uvedenim chybajicich néleZitosti alebo nespravnych dajov.
Plynutie lehoty splatnosti faktury vratenej predavajicemu na ogré_\?u sa zastavi ana opravenej
fakture, obsahujicej vietky potrebné zakonné naleZitosti, bude opat’ uvedend vy3Sie dohodnuta
lehota splatnosti, ktora za&ne plynit odznova, tj. od momentu dorulenia opravenej faktiry
kupujucemu. ¢ .
Zmluvné strany sa dohodli, ze ak ddjde pocas realizacie dodavky predmetu zmluvy k zmene
pravneho predpisu o dani z pridanej hodnoty, tak v takom pripade predavajici uplatni vo fakture
DPH vo vy3ke uréenej platnym pravnym predpisom v &ase vzniku dafiovej povinnosti.

TEFR S RO OoR

Clanok 6
Zmluvné pokuty a spdsob rieSenia ome$kania

Sankcie dohodnuté v kipnej zmluve st zmluvné. Ich uplatnenim nie je dotknuté pravo poZadovat’
od druhej zmluvnej strany nahradu $kody a usly zisk.

V pripade oneskoreného odovzdanie predmetu plnenia predavajicim po termine stanovenom touto
dohodou bola dohodnuté zmluvna pokuta vo vyske 0,05 % z ceny za nedodany predmet plnenia bez
DPH za kazdy deii ome3kania.

V pripade ome$kania s uhradou faktury zo strany kupujiceho po termine jej splatnosti moze
predavajici pozadovat' Grok z omedkania vo vyske 0,05 % zdlznej Ciastky za kazdy defi
omedkania, maximalne do vysky 1% z kapnej ceny bez DPH.

(N ]
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Predavajuci uhradi zmluvnd pokutu za nedodrZanie lehoty na odstranenie reklamovanej vady
vzmysle &lanku 9 vtejto zmluve vo vydke 0,03% zceny predmetu zmluvy alebo zvySené
prevadzkové naklady, ktoré vzniknd z titulu nedodrZania lehoty odstranenia reklamovanej zavady
podla &lanku 9.

Clinok 7
Zavizky zmluvnych stran

Pokial' niektori ¢ast’ predmetu zmluvy predavajuci zabezpeduje subdodavatel'skym sposobom,
zodpoveda za splnenie podmienok dohodnutych v tejto zmluve v celom rozsahu tak, ako keby
vietky prace plnil on sam, pretoZe kupujuci ma uzavretu kipnu zmluvu len s predavajicim a nie s
jeho subdodavatel'mi. Zmluvnym partnerom pre kupujiceho na predmet plnenia zmluvy v zmysle
¢l. 2 v tejto zmluvy je predavajici.

Predévajuci sa zavizuje poskytnut’ kupujicemu asistenciu pri pripadnom colnom konani a uvolneni
produktu (predmetu plnenia) do vol'ného obehu v EU.

Predévajici prehlasuje, Ze je opravneny na predaj, resp. sprostredkovanie predaja predmetu plnenia.

Clanok 8
Spdsoby ukonéenia zmluvy

Kipnu zmluvu je mozné este pred ukonéenim dohodnutej dobaﬁ.it’ :

1.1 pisomnou dohodou obidvoch zmluvnych stran. V pisomne§idohode o skonéeni zmluvy sa
uvedie defi, ku ktorému zmluva skon&i. Ak deri ukon&enia nie je v pisomnej dohode o skon&eni
platnosti uvedeny, skon&i sa Kapna zmluva poslednym diiom v mesiaci, v ktorom bola citovana
pisomna zmluva podpisana opravnenymi osobami zmluvnych stran.

1.2 pisomnou vypovedou kupujiceho bez udania dévodu, priCom vypovedna lehota je
jednomesaéna a za¢ne plynit od prvého diia mesiaca nasledujiiceho po doruleni pisomnej
vypovede druhej zmluvnej strane. -

1.3 odstupenim od zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran, ak druha zmluvna strana podstatnym
spdsobom porusi svoje zmluvné povinnosti. Odstipenim Kipna zmluva zanika, ked’ prejav véle
opréavnenej strany odstapit’ od zmluvy je doruéeny druhej strane.

Podstatnym poru$enim zmluvy zo strany predavajiceho sa na ucely tejto zmluvy rozumie dodanie
nekvalitného , resp. vadného predmetu plnenia, ktory nespliia $pecifikicie uvedené v prilohe &. 1
tejto zmluvy a nespiia podmienky kupujicim stanovené a Ziadané, na ktoré bol predavajici
opakovane pisomne upozorneny a nezabezpelil okamziti napravu adialej, ak aj napriek
opakovanym vyzvam kupujuceho nedodrZiava podmienky zmluvy ohl'adom odstrafiovania vad,
dodacej lehoty, pripadne meni iné obojstranne dohodnuté podmienky.

Podstatnym poruSenim zmluvy zo strany kupujiceho sa rozumie o najmé neplnenie zavazkov
vzmysle &lanku 5 zmluvy, na ktoré bol predavajicim pisomnﬁupozomeny a napriek tomu
nezabezpedil napravu.

Clanok 9
Zaruéna doba a zaruéné podmienky

Predavajici zodpoveda za vady predmetu plnenia podla prislusnych ustanoveni zdkona ¢. 513/1991
Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor$ich predpisov.

Predavajuci poskytuje zaruéni dobu za dodany tovar v trvani miniméalne 12 mesiacov, resp.
v silade so zaruénymi podmienkami stanovenymi vyrobcom jednotlivych komponentov alebo
predmetu plnenia ako celku, pokial’ sa dlhSie ako 12 mesiacov.

Zéarugna lehota za&ne plynit’ odo diia odovzdania tovaru kupujicem@ predavajucim.

Kupujici je povinny reklamovat’ zjavné a skryté vady bez zbyto&ného odkladu pisomnou formou
a predavajiici je povinny zafat reklama&né konanie ihned’ po prevzati reklamécie. V ramci
reklama&ného konania bude vzajomne dohodnuty termin odstranenia vady.
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10.

V ramci bezplatného zaru&ného servisu predavajiici bezplatne odstrani zisteni vadu tym, Ze vymeni
vadné kusy predmetu plnenia za bezvadné.

Clanok 10
Sucinnost’ kupujiceho s preddvajicim

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajiciodovzda prostrednictvom svojho povereného
zamestnanca kupujicemu  predmet plnenia v priestore uréenom poverenym zamestnancom
kupujuceho v mieste dodania podl'a &l. 4 tejto zmluvy.

Clanok 11
Nadobudnutie vlastnickeho priva

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k predmetu plnenia ¥pecifikovaného v prilohe ¢&.1
na kupujiceho prechadza ditom odpisania dohodnutej kiipne; ceny z Uétu kupujiceho v prospech
aétu predavajiiceho. ¢

Diiom odovzdania predmetu plnenia a podpisanim preberacieho protokolu obidvoma zmluvnymi
stranami prechadza na kupujiceho dispozi¢né pravo k predmetu plnenia a na predavajiiceho pravo
vystavit' faktiru, tak ako je dohodnuté v tejto zmluve.

Clanok 12
Ostatné dohodnuté podmienky

Predavajici sa zavizuje, Ze pri realizacii predmetu plnenia pre kuﬁﬁgeho bude dodrziavat’ prikazy
kupujiceho.

Predavajici je zodpovedny po cely ¢as plnenia za nebezpe&enstvo $kody na predmete plnenia podla
¢l.2 tejto zmluvy az do odovzdania predmetu zmluvy kupujicemu.

Kupujici a predavajici sa zavdzuju uzndvat v pripade sporu o hodnoteni dosiahnutej akosti
spdsobilych kvalifikovanych 3pecialistov alebo posudok sidneho znalca.

Predavajici je povinny poskytovat’ potrebni siginnost pri priebeznom zistovani objektivneho
stavu predmetu plnenia a jeho dodavky. P

V pripade, Ze predmet plnenia bude mat’ zjavné vady, ktoré svojou povahou brania riadnemu
uzivaniu, i

Je kupujici opravneny prevziat' predmet plnenia aZ po tiplnom odsﬁ:éneﬁ predmetnych vad.
Zmluvné strany sa oslobodzuju od zodpovednosti za &iasto&né alebo Gplné nesplnenie zmluvnych
zavizkov, ak sa tak stalo v dosledku vy33ej moci. Za vys§iu moc sa pokladaji okolnosti, ktoré
vznikli po uzavreti zmluvy v ddsledku stranami nepredvidatelnych a neodvratitelnych udalosti
mimoriadnej povahy, ktoré maji bezprostredny vplyv na plnenie zmluvnych zavéizkov GZastnikov.
Za vy$8iu moc nie si povazované hlavne nepredvidatel'né zmeny ekonomického, finanéného alebo
menoveho razu a bezné obchodné rizika.

V pripade vy$3ej moci sa predlzuju lehoty ku splneniu zmluvnych zavizkov o dobu, po ktora budi
u€inky a nasledky vyssej moci trvat. : -

Zmluvna strana, u ktorej nastal pripad vy$3ej moci, je povinna o tom najneskdr do 48 hodin po jej
vzniku a do 48 hodin po jej ukon&eni pisomne upovedomit’ druhi zmluvna stranu. Ak nebudi tieto
lehoty dodrzané, neméze sa zmluvny Géastnik vy$iej moci dovolavat',

V pripade, Ze by vy3Sia moc spdsobila odloZenie zmluvnych zavizkov o viac ako dva mesiace,
zmluvné strany sa po dradnom konstatovani $kéd dohodnid na odloZgni terminu plnenia, pripadne
spolo¢ne naplanuji nutné opatrenia pred zahajenim novych prac, eventualne vysporiadaji vietky
zaviizky podla tejto zmluvy ku difu vzniku vys$sej moci. é

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek déverné informécie ziskané'pocas trvania tejto zmluvy si
obchodnym tajomstvom a nebudi takéto informicie poskytovat tretim osobam bez

5/6



predchadzajiceho suhlasu druhej zmluvnej strany, alebo inym spdsobom vyuzivat' pre iné Gcely,
ako pre plnenie tejto zmluvy s vynimkou aplikacie prislusnych ustanoveni zak. &. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov alebo ak ide o ini zdkonom
uloZeni oznamovaciu povinnost’ alebo o podozrenie z pachanie trestného €inu.

Clanok 13

Zavereéné ustanovenia

1. Tato Kipna zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisu Statutirnymi organmi obidvoch
zmluvnych stran, pripadne ich splnomocnenymi zastupcami a i¢innost’ ditom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu v Centralnom registri zmlav
v zmysle §5a/ zak. €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam v zneni noviel.

3. Akékol'vek zmeny a doplnky v zmluve je mozné vykonat len formou pisomnych, &islovanych
dodatkov k tejto ramcovej dohode, podpisanych $tatutirnymi organmi obidvoch zmluvnych stran.

4. Prava a povinnosti predavajiceho a kupujiceho, pokial’ nie si stanovené touto zmluvou sa riadia
prisludnymi pravnymi predpismi uvedenymi v livode tejto zmluvy a d’al$imi svisiacimi pravnymi
predpismi platnymi na Gzemi SR.

5. V3etky spory vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou vzniknuté, sa zavidzuji zmluvné
strany prednostne rieit’ rokovanim na trovni Statutarnych zastupcov s cielom dosiahnut’ dohodu
o spornych otazkach. Pokial’ sa toto aj napriek vynalozenému usiliu nepodari, rozhodne o spornych
otazkach vecne a miestne prisludny sad.

6. Zmluvné strany prehlasuju, Ze st spdsobilé k pravnym ukonom a ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im
obmedzena. &

7. Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze si tito dohodu pred jej podpisom preéitali, jej obsahu
porozumeli, Ze bola uzavreta po vzajomnom prerokovani, podl'a ich pravej a slobodnej véle, urdite,
vazne a zrozumitelne, bez omylu, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak
suhlasu s jej obsahom ju dobrovolne vlastnoruéne podpisali. )

8. Této Kipna zmluva a vietky prilohy, ktoré si siastou tejto'zmluvy, pripadné dodatky k nej sa
vyhotovuji v Styroch origindloch, z ktorych kupujuci obdrzi dva exemplare a predavajici dva
exemplare. Kazdy exemplar ma hodnotu originalu.

9. Nedelitel'nou sii¢astou tejto zmluvy je:

Priloha ¢&.1 Specifikacia jednomotorového lietadla s piestovym motorom typ Piper

V Slavnici, diia: 12.03.2013 V Ziline dia ... 2.1, 203- 2013

registri el 2
Oddiel Sro, v | 3745/

Predavajici ........o 87 ... ... .......... Kupujuci

Zastupeny: Ing. Radoslav PAPSO Zastipeny:
Dr.h.c. prof. Ing: Tatiana Corejova, PhD.
konatel’ spolo¢nosti rektorka Zilinskej univerzity v Ziline
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PRILOHA C.1 K KUPNA ZMLUVA C.7-014/2013

Zakladné informacie

1. Typ lietadla:

PIPER PA - 28RT - 201T

PIPER AIRCRAFT CORPORATION

2. Vyrobca lietadla:

3. Vyrobné ¢islo draku lietadla: 28R - 8031166
4. Maximélna vzletova hmotnost (kg): 1315 kg

5. Registraéna znacka lietadla si¢asna: OM-DCR

6.

Vlastnik lietadla
(adresa, telefén, fax, E-mail):

AEROKLUB DUBNICA, s.r.0.
Letisko Slavnica, &.8 018 54 Slavnica
tel. 042/4493185, fax. 042/4493295, akdubnica@bb.telecom.sk

7. Prevadzkovatellietadla
(adresa, telefdn, fax, Email):

AEROKLUB DUBNICA, s.r.o.
Letisko Slavnica, &.8 018 54 Slavnica
tel. 042/4493185, fax. 042/4493295, akdubnica@bb.telecom.sk

8. Osvedéenia prevadzkovatela lietadla (roz-

sah, &islo, vydané diia, platné do):

AWOC - Aeroklub Dubnica, s.r.0. €.SK/042
Platné do 31.10.2014 .oy

1]
[

Udaje o lietadle
9. Rok vyroby : 1980
10. Nalet hodin draku celkom : 5225°15° .
11. Nalet hodin draku 0od GO : 82°30° B
12. Polet pristati celkom: 5662 °
13. Polet pristati od GO: 52
Pohonna jednotka (motory, vrtule, pomocna energeticka jednotka) k datumu:
Nazov | Typ Vyrobné Eislo Rok vyro- | Najvyssie revizie Hodiny od Cykly od
by Ozn. Dét.posl. vyroby/revizie vyroby/revizie
TCM TSI0-360-FB | 310490 1980 OH 11.04.2006 | 629°50°/ 82°30°
Hartzell | PHC-C3YF-1RF | EE5659B 2007 OH 03/2013 0°00°/0°00’ -

]

14. Radiokomunikaéné vybavenie, radionavigacné a pristrojové vybavenie lietadla (U\r!dte vyrobcu a typ)

14A. RadiokomunikaZné vybavenie (uvedte vyrobcu a typ, vyznalte pouZité).

L

VHF 1: GARMIN GNS - 430 o 25 kHz x 8,33kHz
VHF 2: BENDIX KING KX — 155A o 25 kHz x 8,33kHz
VHF 3 : [ 25 kHz [ 8,33kHz
HF1:

HF 2;

Interkom: GARMIN GMA 340

SELCAL :

ACARS :

VDL :

14B. Rédionavigaéné vybavenie (uvedte vyrobcu a typ, vyznatte pouiité ).

NAV 1: GARMIN GNS 430 x FM Imunity

NAV 2: BENDIX KING KX — 155A x FM Imunity

ILS 1: BENDIX KING Kl = 525A X FM Imunity

ILS2: BENDIX KING KI - 209 x FM Imunity
MKR 1: GARMIN GMA 340

MKR 2:

ADF 1: BENDIX KING KR — 87 ADF

ADF 2:

DME 1. BENDIX KING KN — 62A

DME 2:




Odpovedat ATC 1: GARMIN GTX 330 oméd A/C xmddS

Odpovedaé ATC 2: AmédA/C BmddS
METEO- radar 1: o

METEO- radar 2 :

Radiovy$komer 1:

Radiovyskomer 2: g

GPS (IFR — VFR): GARMIN GNS 430 + 8

TCAS /ACAS (1,I1) —

ELT: AMERIKING AK - 451

Iné :

Navigaéné vykonnost: (uvedte, ktorym vybavenim spliia) .
*[ B-RNAV GARMIN GNS 430 e
bt

HRNAV

RS

14C. Pristrojové vybavenie:

INS1:

INS2:

ADC1:

ADC 2: =y

FMS 1 + Databanka :

FMS 2 + Databanka :

Prevadzkovy zapisovaé
letovych 4
Udajov (FDAU, QAR) :

Zapisovac letovych
udajov (FDR) :

Zapisovat zvuku v .
kabine (CVR) :

Iné :

15. Systémy lietadla (preiarknite nepouZity systém): ?

eletricler

F. trésystemy {uvedte)

16. Odchylky od typovo certifikovaného lietadla: (uvedte vykonané modifikicie, STC, dodafoéné Upravy,
vratane uvedenia dokumentu, podla ktorého bola Gprava vykonana)
Pozndmka: Vsetky dodatocné dpravy lietadla musia byt schvdlené EASA, pripadne LU SR.

17. Systém Udrzby, ktory bol na lietadle uplatiiovany: (uvedte odvolanie fodkaz/ na dokument, vydany
vyrobcom a schvaleny leteckym Uradom a struény popis)

- Maintenance manual PIPER 2 — Arrow, Arrow IV Turbo series

18. Posledna vykonana najva¢sia forma Udrzby (uvedte formu, datum, nélet hodin a poéet pristati)
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Obmedzenia lietadla podla schvalenej letovej prirucky:

A. Posadka lietadla (poéet pilotov) : 1 pilot

o

B. Maximalny pocet cestujucich: 3 cestujuci

C. Lety v namraze:

povolené */ Aepouelone !
D. Prevadzka: defi noc */ VFR IFR */

E. Kategoria priblizenia a pristatia podla ICAO:
1. kategoria */ Il. Kategériaxf IIl. AfB-HChategéria-k/

F. Iné dblezité obmedzenia (uvedte):

» &

Lietadlo bude pristavené k prehliadke od 01.03.2013 v Hangér ZUZ - LVVC - Dolny Hri¢ov - Lzz|

Zérove sa zavizujem k splneniu podmienok pre vykon in¥pektora LU SR v sulade s nariadenim (EC)
2042/2003 €lanok M.A.go1(e) a prislusnym AMC.

Prehlasujem, e vietky Udaje uvedené v tejto tabulke su pravdivé.

V Slavnici, dia 19.02.2013

*[ nehodiace sa preciarknite
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